DOREX Installation Instructions
Instructions d’installation

Models | DPN-754,
Modéles | DP-754
DP-754 PARALLEL ARM / BRAS PARALLELE et e not o scale. For
PUSH SIDE / COTE POUSSE a lllustrations ne sont pas a

I'échelle. Pour référence
Refer to door closer installation seulement.
instructions for additional information.
Pour plus d'informations, consultez les For use with Dorex 754/755/784/785
instructions d'installation du ferme-porte. and 1700 Door Closers
| A utiliser avec les ferme-portes Dorex
754/755/784/785 et 1700.

I
1
i

s |lif poor 70 J
! PORTE 51
! I
i © |
| STOP SOFFIT - | L
| SOFFITE DE L'ARRET - 3

~
T
| HINGE W !
| CENTERLINE ; :
| AXE DE LA For an opening angle of:
| CHANIERE Pour un angle d'ouverture de:
' I
i TO/A 120° 273 mm _|
i TO/A 180°: 218 mm J
i TOP DOOR EDGE
i BORD DE PORTE
! SUPERIEUR
- - - - - - - - — — — — — — — — — — -_—_————— = — — — — — — — —
| T | | T
il | | T\ STOP SOFFIT
i ~ 248 SOFFITE DE L'ARRET
I <« N~ | |
| S|« I REF I
| 0
! b - & &
! o
][ poor 8 il ®
| PORTE A
) T | | R
! i
! STOP N -
N ARRET _
| —
ile I
| | For an opening angle of: -

i-L Pour un angle d'ouverture de:
TO/A 120°: 201 mm —| 38 102 38

| TO/A 180°: 147 mm J
I
| HINGE
! CENTERLINE
| AXE DE LA Plate mounting screws must be
| CHANIERE

flush with plate surface.

A Les vis de montage de la plaque
doivent étre a fleur avec la
surface de la plaque.
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DOREX

Models | DPN-754,
Modéles | DP-754

Installation Instructions
Instructions d’installation

PULL SIDE / COTE TIRE

Refer to door closer installation
instructions for additional information.

Pour plus d'informations, consultez les
instructions d'installation du ferme-porte.

TO/A 120°: 330 mm

DPN-754 REGULAR / REGULIER

A

lllustrations are not to scale. For
reference only.

lllustrations ne sont pas a

I'échelle. Pour référence
seulement.

For use with Dorex 754/755/784/785
and 1700 Door Closers

A utiliser avec les ferme-portes Dorex
754/755/784/785 et 1700.
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J Plate mounting screws must be
flush with plate surface.

A Les vis de montage de la plaque
doivent étre a fleur avec la
surface de la plaque.
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Refer to door closer installation
instructions for additional information.

Pour plus d'informations, consultez les
instructions d'installation du ferme-porte.

Plate mounting screws must be

flush with plate surface.

Les vis de montage de la plaque

doivent étre a fleur avec la

surface de la plaque.
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